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MUQAYISOLI DILCILIK
ARZU CABAROVA”

ALMAN VO AZORBAYCAN DILLORINDO SiFOTIN LEKSIK-SEMANTIK VO
QRAMMATIK XUSUSIYYOTLORININ MUQAYISOSI

XULASO

Maogalo alman vo Azarbaycan dillorinds sifatin leksik-semantik vo qrammatik xiisusiyyastlorinin
miiqayisali tadqigins hosr edilib. Hor iki dilda sifat hacmina gors isim vo feildon sonra iigiincii on bo-
yiik nitq hissasidir. Aragdirmanin naticolorine géro, hor bir dil sistemi oxsarliglarla yanagi sociyyavi
xtisusiyystlor dos biiruze verir. Azarbaycan dilinds isimls ifads olunan xeyli sayda anlayislar alman di-
linds diizoltms sifatlorls ifads olundugundan, alman dilinds sifatlorin say1 daha ¢oxdur. Eloco do mor-
foloji noqteyi-nazardan alman dilinds sifatin qrammatik xiisusiyystlori Azarbaycan dili ilo miiqayiss-
do daha zangindir.

Acar sozlar: leksik-semantik tosnifat, sifatin hallanmas: va daracasi, qisa forma.

Alman vo Azarbaycan dillorinds sifot hocmino goro isim vo feildon sonra ligiinci on
boylik nitq hissasidir. Sifotlor obyektiv realliqda sorbast sokilds tozahiir etmoyan, cisim va
hadisalords miisahido olunan slamatlori, keyfiyyatlari, xiisusiyyatlori vo miinasibotlori bildir-
mok iiciin istifado olunan sozlordir. Umumilasdirici tofokkiir, spesifiklosdirma vo ya analitik
abstraksiya prosesinda sifatlor realligda ayrilmaz sokildo bagli oldugu obyektlardon va onla-
rin digar xiisusiyyatlorindon miioyyan doracs tacrid olunur va stiurumuza slamot vo ya key-
fiyyat kimi hokk olunur [Sommerfeldt, Starke: 1988, s.136-137]. Bu ciir xiisusiyyatlor insan-
lara (gozal xanim), osyalara (agwr das), hadisolora (amansiz miihariba), proseslora (siiratli
addimlar) v s. aid olunur.

Sifat alman dilinds das Adjektiv adlanir. Bu termin latin dilindon (adiectivum) alman
dilina kegib va harfi tarctimads tagriban olave edilmis “ad-s6z” (das Hinzugefiigte) adlanir.
Latin dili do adiectivum soziinii yunan dilindon (epiteton (epitheton) 'das Hinzugefiigte")
gotiiriib. Bazan sifati ham do Eigenschaftswort (xiisusiyyat bildiran soz), Artwort (badii s6z),
Wiewort (necalik bildiran s6z) vo ya Beiwort (toqribon yan(in)dak: soz) adlandirirlar. Sifat
alman dilinin iimumi ligatinin togriban dordds birini teskil edir [Gliick: 2010, s.268]. Yeri
golmiskan geyd edak ki, tiirk dilinds ds sifatin ikinci ad1 “6n ad ’dir (miiqayiso et: Beiwort).
Goriiniir, bu tiirk dillori Gigiin universal olan dil hadisaesindon - tayinedicinin toyin edilondon
ondo galmasindan - irali galir. Azarbaycan dilinds isa ismin necaliyini bildiron s6z “sifot”
adlanir. Bu halda “sifot” sozii metafora da sayila bilor. Azarbaycan dilinds “sifot” soziiniin
“insanin iizii” vo “ismin necaliyini bildiran nitq hissssi” kimi monalari ilo yanasi, ham do
“bir saxsi Vo ya seyi basgalarindan farglondiran hal, surat, keyfiyyst” monalar: da var [Azar-
baycan dilinin izahl ligsti: 2006, IV c., s.112]. “Sifat” s6zliniin bu monasi basqa dillords do
Oziinli gostorir:

Mordlik insana yarasan an gozal sifatlardan biridir [Azarbaycan dilinin izahli ligati:
2006, IV c., s.112].
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Wenn Europa fiir uns ein Gesicht bekommen soll, miissen wir mit Europa viele
Gesichter verbinden. Davon ist viel zu sehen auf dem Bild [Redensarten Index].

Im Leben geht es immer darum, eine gute Show zu liefern, ob man nun sein wahres
Gesicht zeigt oder nicht [Redensarten Index].

...6 Oyule CBepKHYIa HAOMEHHAsi pa0OCHb U JICECOKOe, Gecenoe Cuacmve om Oufy-
weHus 60esoti epyooll CUlbl, CI06HO JIUHO BOUHBL USMEHUTIOCH, CINANI0 UHbIM, HE UCKANCEH-
HbIM OOHOU Julib MYKOU U HeHagucmbio... [I'poceman: 1990, s.287]

Misallar gostarir ki, Azoarbaycan dilinda nitq hissasi kimi sifatin adi1 metaforadir.

Miiqayisa olunan dillords sifatlor leksik-semantik tosnifatina, qgrammatik xiisusiyyatlo-
rina gora miioyyan doraca forglonir. Ovvealca alman vo Azarbaycan dillarinds sifatin leksik-
semantik cohatdon tosnifatina nozor salag.

Q. Helbig vo Y. Busa alman dili sifatlorini iki boyiik qrupa va bir ne¢a altqrupa boliir.
Osas iki qrupa slamat (xiisusiyyat) bildiron (qualitative Adjektive) va basqa obyektlarlo olan
alagoni oks etdiran (relative Adjektive) sifotlor daxildir [Helbig, Buscha: 1996, s.309].

Duden grammatikas1 alman dilinds sifatlorin semantik tosnifatini asagidaki kimi verir:

- insan vo ya bir seya (Sache) aid olan keyfiyyat bildiran (qualifizierende)
sifatlor:

rong (Farbe): griin, rot, gelb;

forma (Form): rund, eckig, oval, weit, hoch, lang, quadratisch

dad, iy (Geschmack / Geruch): siif3, sauer, bitter (miiollif: aromatisch);

ton (Ton): laut, leise, piepsig, schrill;

soth (Oberflache): rau, glatt, uneben;

temperatur (Temperatur): kalt, warm, heil;

estetika (Asthetik): schon, hiBlich, eckelhaft;

manaviyyat (Moral): gut, schlecht, bose;

intellekt (Intellekt): klug, dumm, witzig;

mokan o6l¢iisti (rAumliche Dimension): hoch, breit, tief, dick, flach;

zaman Olciisii (zeitliche Dimension): friih, spit;

dogruluq doracasi (Wahrheitsgehalt): angeblich, wahrscheinlich

- aidiyyat bildiran (relationale) sifotlor:

cografiya (Geografie): asiatisch, afrikanisch, continental;

0lko, xalq, dil (Staat/ Volk / Sprache): englisch, franzosisch, spanisch;

din (Religion): katholisch, evangelisch, islamisch;

dovr (Epoche): romisch, mittelalterlich, romanisch, romantisch, ehemalig;

pesa (Beruf): arztlich, polizeilich, richterlich;

saha (Bereich): wirtschaftlich, staatlich, technisch, wissenschaftlich;

zaman (Zeitpunkt): heutig, gestrig, letztjdhrig;

mokan (rdumliche Lage): dortig, vordere, linke;

material (Stoff): golden, holzern

- komiyyat bildiran sifotlor (Zahladjektive/ quantifizierte Adjektive): eins, zwei, drei;
erster, zweite, dritte; unzihlige, andere [ Kunkel-Razum, Miinzberg: 2009, s.339-340].

U.Engel sifatlorin bes semantik qrupunu farglondirir:

- say vo miqdar bildiran sifotlor (quantifikative Adjektive):viel, wenige;
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- situativ sifatlor (referentielle Adjektive)- zaman, mokan, ardicilliq bildiran Sézlorle

yanasl, sira saylar1 da bu siraya aiddir: dortig, damalig, obig;

- keyfiyyat, xiisusiyyat vo ya material bildiran sifatlor (qualitative Adjektive):
alt, blond, frisch, mutig, hdlzern, irden;

- sinfi monsubiyyat bildiron (klassifikative Adjektive): é&rztlich, kommunal, parla-
mentarisch;

- mongo (kok) bildiron (Herkunftsadjektive): norwegisch, sibirisch, Stuttgarter [Engel:

1996, 5.560]

Bir sira adabiyyatlarda hisslo farglondirilon sifatlor (sensorisch) grupu keyfiyyat bildiran
(dayarlondirici) sifotlor (qualifizierend/bewertend) qrupundan ayr1 verilir. Sensor sifotlor qru-
puna rong, forma, dad vo iy, sos yiiksakliyi va ton, toxunma hissi (Tastsinn), miqdar
(Anzahl) bildiran sifatlor, dayarlondirici sifatlor gqrupuna iso estetika, moanaviyyat, intellekt,
fiziki durum vo 6l¢t bildiran sifatlor aiddir [Schiilerlexikon - Lernhelfer].

Azorbaycan dilinda sifotlorin leksik-semantik tosnifatlarinda ¢ox da boyiik forglor
nozars garpmir. Q. Kazimov sifatlori slamat va keyfiyyat bildirmoalarina gors iki qrupa ayirir
Vo har qrupu ayriliqda tasnif edir:

-olamat bildiren sifatlor:

-rang bildiranlar: qirmizi, sari, yasil, ag;

-insanin va basqa canli Vo cansiz varliglarin xarici, cismani xtisusiyyatlorini bildiranlor:
lal, kar, kor, daz, gesong, ¢irkin;

-hacm, 6l¢ii bildiranlor: dar, gen, uzun, gédok, algaq, boyiik;

-keyfiyyat bildiren sifatlor:

-dadbilma, esitma, duygu, lamisa ilo dork edilon keyfiyyatlori bildiran: sirin, turs, soyuq,
isti, agr, ylingiil;

xasiyyat, psixoloji vordis vo vaziyyat bildiranlar: agill, dali, tonbal, lovga, casur, adab-
siz;

imumi keyfiyyat, hal-voziyyot bildiranlor: yaxsi, pis, narahat, momnun [Kazimov:
2010, s.98-121].

F.isayeva B.Xalilova istinad edarok osli sifatlorin asagidaki leksik-semantik grupunu
gostarir:

-rong bildiranlor;

-mokan, 0l¢ili vo hacm bildiranlor;

-dad vo lamisa tizvloari il hiss edilon alamotlori bildiranlar;

-insan va heyvanlarin xarici gorkomi ilo bagh xiisusiyyat vo keyfiyyatlo bildiranlor;

-xasiyyeot, daxili keyfiyyot, psixoloji xiisusiyyst vo {imumi slamot vo keyfiyyat bil-
diranloar;

-¢oki olamoti bildiranlor [Isayeva: 2007, 5.107].

Z.Oliyeva tiirk dillari sisteminda sifatlorin leksik-semantik tasnifini verir:

-rong bildiran sifatlor;

-hacm, 6l¢ii, masafs va ¢oaki bildiran sifatlor;

-$oXs vo agyaya aid slamat, psixoloji vaziyyat bildiran sifatlor;

-hal-vaziyyat bildiran sifatlor [Oliyeva: 2012, s.61-142].
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Olbatto, hom alman, hom da Azarbaycan dilindos sifatlorin daha tofsilathi tasnifatini apar-
maq olar. Amma bu, magalods magsadimiz deyil. Bizi bu bolgiilordaki necalik bildiran soz-
lorin ifads olunmasindaki timumiliklor vo forglor maraglandirir. Belo Ki ismin toyini kimi ¢1-
x1s edan s6zlar oksar vaxtlarda sifotlo ifado olunsa da, hamisa bels olmur va hor iki dil bu sa-
hodoa saciyyavi xiisusiyyatlor gostarir. Masalon, ronglari, sathi, hacmi, 6l¢iinii, mosafoni, hiss
tizvlori (dadbilma, esitmo, lamiss) vasitasilo duyulan xiisusiyyatlori (o cimlodon temperatur,
sasin tonu), xasiyyati, psixoloji durumu, hal-vaziyyati, manavi dayarlondirmani, zamani va s.
ifado etmok tigiin har iki dilds sifatlordan istifads olunur: siirtiskon, (na)hamar, uca, sirin, aci,
yumsag, iliq, uzag, agir, iri, mehriban, iyranc, son, memnun, erkon' (yas dévrii), sonraki (ha-
diso); glatt, (un)eben, sii}, sauer, leise, laut, hart, weich, kalt, leicht, riesig, nahe, freundlich,
eckelhaft, traurig, zufrieden, friih, spét vo s.

Cisimlorin formasini ifads etmok tigiin alman dilinds sifat, Azorbaycan dilindo hom
sifot, hom do isim iglonir: ein runder / quadratischer Tisch; girds, kvadrat stol. Misaldaki
kvadrat sozii toyin funksiyasini yerina yetiron isimdir.

Iki mofhum arasinda olagoys isaro eden sozlor alman dilinds sifatlo ifads olundugu
halda, dilimizds bu sézlar bazi istisnalar olmagla isimls ifads olunur. Azarbaycan dili, alman
tarixi, aserbaidschanische Sprache, deutsche Geschichte; Asiya dlKalari, Afrika ahalisi,
asiatische Ldnder, afrikanische Bevolkerung, islam olkalari, islamische Ldnder; Roma
tarixi, orta asrlor ganunu, romische Geschichte, mittelalterliche Gesetze; hakimlik pesasi,
hokim moaslohati, drztliche Berufe, der drztliche Rat; iqtisadi durum, doviat moaktabi,
wirtschaftliche Lage, staatliche Schule; taxta korpii, qizil iiziik, holzerne Briicke, goldener
Ring, lakin: azarbaycanii rassamlar, aserbaidschanische Maler.

Aman dilinds bir seyin materialin1 gbstarmok ti¢iin isim ya sakil¢i gobul edib sifatlasir,
ya s6z onii gabul edib isim kimi iglanir, ya da osas s6za qosularaq miirakkob s6z amolo goti-
rir: ein holzernes Haus, ein Haus aus Holz, ein Holzhaus. Azarbaycan dilinds materiali gos-
toren s6z - isim -dan? sokilgisi qobul edorak, yeno da isim kimi qalir: taxta ev, taxtadan ev.

Alman dilinin saciyyavi Xiisusiyyatlorindon biri sdzlorin yanasi iglona bilmasi ilo ola-
godar saysiz miirokkob s6zlorin mévcudlugudur. Bu monada, yuxarida gostarilon iki mafhum
arasindaki alagalari alman dilinds ham do iki ismin birlogsmasi ilo ifado etmok olar, mosalon
Wirtschaftslage, Ledertasche va s.

Komiyyat bildiren sifatlors (Zahladjektive) golince, alman dilinds bels sézlor miixtolif
nitq hissalori kimi ¢ixis edo bilor: komiyyst sifotlori (Zahladjektive), komiyyot isimlori
(Zahlsubstantive), komiyyat ovozliklori (Zahlpronomen), komiyyat zorflori (Zahladverbien)
[Kunkel-Razum, Miinzberg: 2009, s.379; Sommerfeldt, Starke: 1988, s.149-150].

Azarbaycan dilinds sads sifati bazon zahiri olamatina gors isim va zarfdon forqlondir-
moak ¢atin oldugundan asasan kontekst daxilinds leksik manaya fikir vermak lazimdir. Bu ba-
ximdan Azarbaycan dilinds “hind” s6zii maraq dogurur. Dilimizds “hind” s6zii ¢ox islonso
do, Azarbaycan dilinin izahli ligatinds miistaqil s6z kimi deyil, miirokkab s6ziin torkib his-
sosi kimi yer alib: Hind-Avropa (dillari, dilgiliyi), Hind okeani, hindsiinas(liq), hindtoyugu
[Azarbaycan dilinin izahli ligati: 2006, II c., s.390]. Eyni zamanda bu s6z ismi xabar kimi
ds islono bilmir vo eloco do isim, yoxsa sifat oldugunu ilk baxisdan miioyyan etmak ¢otindir.
“Hind” s6ziinli s6z birlosmalorinin va ya diizoltmo sozlorin torkibinds nozerden kegirsok,

! Erken” s6zii ismo do aid oldugu ii¢iin sifst kimi gebul oluna bilar.
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onun moahz isim olaraq tayin kimi islondiyini gorerik: tiirk matbaxi, hind matbaxi; yapon
musiqisi, hind musiqisi; Avropa alimlari, hind alimlari; Azarbaycan filmi, hind filmi; Azar-
baycan ¢ayi, hind ¢ayi; ¢inli, hindli va s.

Alman dilinda isimlardan forgli olaraq sifatlor kigik harflo yazilsa da, yer (sohor) adlar
ilo olago yaradan sifotlor boyiik horflo yazilir: Miinchner Stadtverwaltung, Bakuer Straf3en-
namen, Schweizer Kdise, Wiener Schnitzel, Frankfurter Wiirstchen. Maraqlidwr ki, Frank-
furter Wiirstchen qisa olaraq Frankfurter adlandirila bilor, yoni isimdon diizalmis sifat
yenidan isim yerinda islona bilir. Azarbaycan dilinds biitiin sifatlor kigik horflo yazilir.

Alman dilinds sifat climlads toyin rolunda ¢ixis edirso Vo aid oldugu sézdon avval go-
lirsa, 0 hamin s6ziin cinsing, halina vo kamiyyatina uygunlasaraq doyisa bilir, yani sifat go-
Kilgilor vasitasilo aid oldugu soziin hom cins alamatini, ham halini, hom da kamiyyatini oks
etdirir. Sifatin hallanmas1 tokca aid oldugu s6ziin halindan deyil, ham do onun miiayyanliyin-
don asilidir, daha daqiq desak, asas s6ziin miiayyan olub-olmamasindan asilidir. Bu asililiga
gora sifatin zoif, qiivvatli vo qarisiq tipli hallanma novi forglondirilir. Artikl vasitasilo na
godar ¢ox informasiya oOtiiriilorss, sifot aid oldugu s6z haqqinda bir o gador az eksplisit
(a¢1g-aydin) informasiya verir va oksina, agar asas soz qeyri-miiayyon artikllo va ya artiklsiz
islonirss, sifot homin soziin qrammatik monalari haqqinda daha c¢ox molumatlandirir
[Hentschel: 2010, s.8]. Azarbaycan dilinds sifat no hala, no cinss, no do kemiyyato gors do-
yigir.

Alman dilinds sifatin qisa (unflektiert) formast da var. Bu forma hala, cinsa vo komiy-
yato gora doyismoz qalir. Sifatin doyismoz formasi bozi miistasna hallardan savayi, aid oldu-
gu sozdon avval islona bilmir. Miistasna hallara, masalon, bir-iki alinma rong adi daxildir:
roza, orange. Giindalik danisiq dilinds bu sifatlor hallana bilir, amma adabi dilds onlar1 hal-
landirmagq {igiin s6ziin sonuna -farben va ya -farbig (rongli) sézii olave edilir: rosafarben,
rosafarbig, orangenfarben, orangenfarbig. Beige rong bildiron sifat hallana da bilor, hal-
lanmaya da.

Hor iki dildo sifot doracalonir vo onun ii¢ dorocasi var. Daracalor miiqayiso olunan
dillords forglidir. Alman dilinds sifatin adi (Positiv), miigayisa (Komparativ) v Ustiinlitk
(Superlativ) doracasi var. Bagqa obyektlorlo, zaman vo mokanla slagoni oks etdiron sifotlor
doracolonmir. Alinma rong adlari olan rosa, orange kimi doyismoayon (unflektiert) sifatlor vo
beige sifati alman dilinds doracalonmir. Azarbaycan dilinds sifotin ii¢ doracasi var - adi,
azaltma vo c¢oxaltma doracasi. Azarbaycan dilinds do basga obyektlorlo, zaman vo mokanla
alagoeni oks etdiran sifatlar doracalonmir.

Sintaktik cohotdon sifat toyin, predikativ (ismi xabar) va zorflik funksiyasinda islons bi-
lir vo insan, osya, hadisa, keyfiyyat vo ya slagalori spesifiklogdirmays, yani daha yaxindan
tosvir etmoaya xidmot edir [Gliick: 2010, s.268].

Alman dilinds sifat feil sahasine aid oldugda, yoni predkativ va zorflik rolunda ¢ixis
edondo, ciimlonin 6ziiniin tayini (Satzadjektiv) sayilir va bir qayda olaraq qisa formada olur.
Isimlo olagodar oldugda sifat toyin rolunu oynayir. Yuxarida qeyd edildiyi kimi, bu zaman o,
isimdon asilt olur vo onun cinsini, keamiyyst vo hal alamatlorini oks etdirir, amma sifatin
grammatik cins, kamiyyat vo hallanma sokli (qgiivvatli vo zaif hallanma) miivafiq ismin kate-
qoriyasindan forgli olaraq stabil deyil [Sommerfeldt K.-E., Starke: 1988, s.142-145].

Aragdirmanin noticasi olaraq geyd edok ki, sifatin leksik-semantik tosnifatinda har iki
dil ti¢iin oxsarligla yanasi,fargli cohotlor do 6ziinti gosterir. Azarbaycan dilinds isim atribu-
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tivlasorak sifot kimi basqa bir ismi tayin eds bilir. Alman dilinds iso bu miimkiin deyil; isim
sokilgi gabul edib sifato gevrilondon sonra basga bir ismi tayin eds bilir. Dtizoltma sifatlorin
hesabina alman dilinda sifatlorin say1 artiq ola bilor. Morfoloji noqteyi-nozardon alman di-
lindo sifotin qrammatik xtisusiyyatlori Azarbaycan dili ilo miigayisods daha zongindir.
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Arzu JABAROVA
COMPARISON OF THE LEXICAL-SEMANTIC AND GRAMMATICAL FEATURES
OF THE ADJECTIVE IN GERMAN AND IN AZERBAIJANI

SUMMARY

This article is devoted to a comparative study of the lexical-semantic and grammatical features
of adjectives in German and Azerbaijani languages. In the studied languages, the adjective is the third
largest part of speech after the noun and the verb. As a result of a comparative study of adjectives in
both languages, both similarities and distinctive features of each language system were revealed.
Since a significant number of concepts expressed by nouns in the Azerbaijani language are expressed
in German by derivative adjectives, the number of adjectives in German is much larger. It should also
be emphasized that from a morphological point of view, the grammatical features of the adjective in
German are richer than in Azerbaijani.

Key words: lexico-semantic classification, case and degree of adjective, short form.
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Ap3y JUKABAPOBA
CPABHEHUE JIEKCUKO-CEMAHTHYECKHX U TPAMMATHYECKHX
OCOBEHHOCTE# MPUJIATATEJIBHOTO
B HEMELIKOM U A3EPBAMIZKAHCKOM SI3BIKAX

PE3IOME

JlaHHas CTaThs MOCBAILIEHA CPABHUTEIBHOMY MCCIEIOBAHHUIO JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUX U TpaM-
MaTHYECKHX OCOOCHHOCTE! MpuiaraTejbHbIX B HEMEIIKOM U a3epOai/pkaHCKOM si3bIKax. B nccnenye-
MBIX SI3bIKaX MPUIIAraTeIbHOE SBISIETCS TPEThEel 10 00BEMY YaCThIO PEUH TOCIIE CYLIECTBUTEIHHOTO U
riaroia. B pesynpTare CpaBHHTENBPHOTO H3Yy4YEHHUS IPUIATAaTENIbHBIX B OOOMX SI3bIKaX OBLIM BBISAB-
JICHBI KaK CXOJICTBA TaK M OTJIMYUTEIBbHBIC XapaKTEPHBIE OCOOCHHOCTH Ka)KHOH S3BIKOBOM CHCTEMBI.
[TockomBbKY 3HAUUTENbHOE KOJMYECTBO MOHATHH, BBIPAXECHHBIX CYIIECTBUTEIHLHBIMH B a3epOaiimKaH-
CKOM SI3bIKE€, B HEMEIIKOM SI3bIKE BBIPAXKAIOTCS MPOU3BOIHBIMH IPHIAraTelbHbIMU, TO M KOJIHMYECTBO
MpHIAraTeIbHBIX B HEMELKOM S3bIKe HaMHOTO Oosbine. Heo6xoanmMo Takke MOAYEpPKHYTh, UYTO M C
MOpP(}OJIOTHIECKOH TOYKH 3pEHHsS TI'paMMAaTHIECKHE OCOOEHHOCTH NPWIIATaTeIbHOTO B HEMELKOM
A3bIKe Ooraue, 4eM B azepOaiiPKaHCKOM SI3BbIKE.

KitoueBble CJI0BA: 1eKCUKO-CEMANMUYECKAs KAACCUPUKAYUA, NAOEXHC U CIeneHb Npuiaeamens-
HO20, kpamxas gopma.
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